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Stufa per essicazione smalti a freddo
Enameling furnaces 
Fours pour dessiccation des emaux à froid

Stufa per la cottura di smalti a freddo e collanti. Camera riscaldante con isolamento termico,
rivestimento esterno in acciaio. La camera dispone di  bocchette regolabili e sonda di temper-
atura.  Tramite un ampio sportello si accede alla camera ove sono previsti 16 ripiani removibili
in alluminio.
La strumentazione comprende un timer per autospegnimento,un ter-
mostato ed un  termometro. Su richiesta è fornibile: sistema
aspirazione fumi, mobile
portastufa che include 15 ripiani di alluminio.
Installazione semplice e dimensioni contenute. Comandi
essenziali per un facile impiego.

This furnace is ideal for enamel coating or glue drying. It has a
steel body and insulated furnace chamber, and there are
adjustable vents and a thermostat. The chamber, which is
accessed by a large door, has 16 removable aluminum shelves. 
Instruments include a timer that automatically switches off the fur-
nace, a thermostat and a thermometer. Available on request:
fumes extractor unit, and a mobile
furnace rack with 15 aluminum shelves. 
This furnace has a compact footprint and is easy to install.
Controls are simple for easy use.

Fours pour la cuisson des emaux à froid et collants. Chambre chauf-
fante à isolation thermique, revêtement externe en acier. La chambre
dispose de gâches réglables et de sonde de température. A travers
une large porte, on accède à la chambre où sont prévues 15
clayettes amovibles en aluminium.
La structure comprend une minuterie pour l'arrêt automatique, un
thermostat et un thermomètre. Sur demande: système d'aspiration
des fumées, meuble porte-four qui
inclut 15 clayettes d'aluminium.
Installation simple de dimensions très étudiées. Commandes essentielles
pour en faciliter l'emploi.
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F/16r 550 500 900
B/16r 550 500 800

Dimensioni
Dimensions
Dimensions

Modello / Model / Modèle F/16r
Articolo / Item / Article V509200

Temperature d’impiego (max) ..............................................................................................20 ÷ 90 °C
Max. temperature
Température (max.)
Timer durata ciclo ....................................................................................................................1 ÷ 30 h
Cycle timer
Minuterie durée du cycle
Potenza assorbita (max) ............................................................................................................ 800 W
Max. absorbed power
Puissance absorbée (max.)
Tensione .................................................................................................................... 230V - 1~ / 50 Hz
Voltage
Tension
Peso / Weight / Poids .................................................................................................................. 60 kg.

h

Lp

Dimensioni camera
Chamber dimensions
Dimensions de la chambre

mm L h p
F/16r 40 60 40

Accessori / Accessories / Accessoires

Mobile portastufa completa di ripiani .................................................................................... V509810
Oven-housing furniture complete with shelves
Meuble porte étuve complet avec étagères

Mobile portastufa senza ripiani .............................................................................................. V509815
Oven-housing furniture without shelves
Meuble porte étuve sans étagères

Ripiano singolo ........................................................................................................................ V509820
Single shelf
Etagère single
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